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1. VAYIKRA 16 

-אֶל עֵת-בְכָל יָבאֹ-וְאַל, אָחִי� אַהֲרֹן-אֶל דַּבֵּר, מֹשֶׁה-אֶל יְהוָה וַיּאֹמֶר ב.  וַיָּמֻתוּ, יְהוָה-לִפְנֵי בְּקָרְבָתָם--אַהֲרֹן בְּנֵי שְׁנֵי, מוֹת אַחֲרֵי, מֹשֶׁה-אֶל, יְהוָה וַיְדַבֵּר א
, לְחַטָּאת בָּקָר-בֶּן בְּפַר:  הַקֹּדֶשׁ-אֶל, אַהֲרֹן יָבאֹ בְּזאֹת ג.  הַכַּפֹּרֶת-עַל אֵרָאֶה, בֶּעָנָן כִּי, יָמוּת וְלאֹ, הָאָרֹן-עַל אֲשֶׁר הַכַּפֹּרֶת פְּנֵי-אֶל--לַפָּרֹכֶת מִבֵּית, הַקֹּדֶשׁ

 ה.  וּלְבֵשָׁם בְּשָׂרוֹ-אֶת בַּמַּיִם וְרָחַץ, הֵם קֹדֶשׁ-בִּגְדֵי; יִצְנֹף בַּד וּבְמִצְנֶפֶת, יַחְגֹּר בַּד וּבְאַבְנֵט, בְּשָׂרוֹ-עַל יִהְיוּ בַד-וּמִכְנְסֵי, יִלְבָּשׁ קֹדֶשׁ בַּד-תֹנֶתכְּ  ד.  לְעֹלָה וְאַיִל
, וְלָקַח ז.  בֵּיתוֹ וּבְעַד, בַּעֲדוֹ וְכִפֶּר; לוֹ-אֲשֶׁר, הַחַטָּאת פַּר-אֶת אַהֲרֹן וְהִקְרִיב ו.  לְעֹלָה, אֶחָד וְאַיִל; לְחַטָּאת, עִזִּים שְׂעִירֵי-שְׁנֵי יִקַּח, יִשְׂרָאֵל בְּנֵי עֲדַת, וּמֵאֵת

 וְהִקְרִיב ט.  לַעֲזָאזֵל אֶחָד וְגוֹרָל, לַיהוָה אֶחָד גּוֹרָל--גֹּרָלוֹת, הַשְּׂעִירִם שְׁנֵי-עַל אַהֲרֹן וְנָתַן ח.  מוֹעֵד אֹהֶל פֶּתַח, יְהוָה לִפְנֵי אֹתָם וְהֶעֱמִיד; הַשְּׂעִירִם שְׁנֵי-אֶת
 אֹתוֹ לְשַׁלַּח--עָלָיו לְכַפֵּר, יְהוָה לִפְנֵי חַי-דיָעֳמַ , לַעֲזָאזֵל הַגּוֹרָל עָלָיו עָלָה אֲשֶׁר, וְהַשָּׂעִיר י.  חַטָּאת, וְעָשָׂהוּ; לַיהוָה הַגּוֹרָל עָלָיו עָלָה אֲשֶׁר, הַשָּׂעִיר-אֶת אַהֲרֹן

-גַּחֲלֵי הַמַּחְתָּה-מְלאֹ וְלָקַח יב.  לוֹ-אֲשֶׁר, הַחַטָּאת פַּר-אֶת וְשָׁחַט; בֵּיתוֹ וּבְעַד, בַּעֲדוֹ וְכִפֶּר, לוֹ-אֲשֶׁר, הַחַטָּאת פַּר-אֶת אַהֲרֹן וְהִקְרִיב יא.  הַמִּדְבָּרָה, לַעֲזָאזֵל
-אֶת, הַקְּטֹרֶת עֲנַן וְכִסָּה; יְהוָה לִפְנֵי, הָאֵשׁ-עַל הַקְּטֹרֶת-אֶת וְנָתַן יג.  לַפָּרֹכֶת מִבֵּית, וְהֵבִיא; דַּקָּה סַמִּים קְטֹרֶת, חָפְנָיו וּמְלאֹ, יְהוָה מִלִּפְנֵי, הַמִּזְבֵּחַ  מֵעַל אֵשׁ

בְּאֶצְבָּעוֹ--הַדָּם-מִן פְּעָמִים-שֶׁבַע יַזֶּה, הַכַּפֹּרֶת וְלִפְנֵי; קֵדְמָה הַכַּפֹּרֶת פְּנֵי-עַל בְאֶצְבָּעוֹ וְהִזָּה, הַפָּר מִדַּם וְלָקַח יד.  יָמוּת וְלאֹ--הָעֵדוּת-עַל אֲשֶׁר הַכַּפֹּרֶת . 

2. YOMA 49B 

 

3. MEIRI, YOMA 

 

 

 

 

 



4. RAMBAM HILCHOS AVODAS YOM HAKIPURIM PEREK 4 

 

5. SIACH YITZCHAK 

 

6. MISHNAH TAMID, 6 

 תַתְחִיל שֶׁמָּא זָהִיר הֱוֵי, אוֹתוֹ וּמְלַמְּדִים. בְחָפְנָיו לוֹ נוֹתְנוֹ, לְתוֹכוֹ מִמֶּנּוּ נִתְפַּזֵּר. לִקְרוֹבוֹ אוֹ לְאוֹהֲבוֹ וְנוֹתְנוֹ הַכַּף מִתּוֹ� הַבָּזָ� אֶת נוֹטֵל הָיָה, בַקְּטֹרֶת שֶׁזָּכָה מִי
. הַקְטֵר, גָּדוֹל כֹהֵן אִישִׁי, אוֹמֵר הַמְמֻנֶּה, גָּדוֹל כֹהֵן הָיָה אִם. הַקְטֵר, לוֹ אוֹמֵר שֶׁהַמְמֻנֶּה עַד מַקְטִיר הַמַּקְטִיר הָיָה לאֹ. וְיוֹצֵא מְרַדֵּד הִתְחִיל. תִכָּוֶה שֶׁלּאֹ, לְפָנֶי�
וְיָצָא וְהִשְׁתַּחֲוָה וְהִקְטִיר, הָעָם פָּרְשׁוּ : 

The one who had won the right to the incense took the dish from the middle of the spoon and gave it to his friend 
or his relative. If some of it spilled into the spoon, he would put it into his hands. They used to instruct him: Be 
careful not to begin immediately in front of you or else you may burn yourself. He then began to scatter the incense 
and [after finishing] went out. The one who burned the incense did not do so until the superintendent said to him: 
burn the incense. If it was the high priest who burned: he would say to him: Sir, high priest, burn the incense. 
Everyone left and he burned the incense and bowed down and went out. 

7. SIACH YITZCHAK 

 



 

8. RAMBAM, HILCHOS AVODAS YOM HAKIPURIM 

 

9. TIFERES YISRAEL, TAMID 

 

10. IGROS HAGRID 

 

11. RAV AVODAS YOM KIPPUR 

 



 

12. LETTER FROM BRISKER RAV (GRI”Z) 

 

 



 

 

13. MAH DODECH MIDOD, HESPED FOR BRISKER RAV 

 



 

14. RAV SOLOVEITCHIK, JEW IS A SEFER TORAH 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



15. DEVARIM 11 

 

16. EICHA 

 

17. MIDRASH EICHA 

 

18. RAMBAM, HILCHOS TESHUVA 

 



19. AL HATESHUVA 

 

20. AFIKEI MAYIM 

 



 

21. RAV AVRAHAM TZVI KLUGER, NEZER YUISRAEL, ZIV HASHABBOS 

 

22. R’ SOLOVEITCHIK, KOL DODI DOFEK 

In the second dimension of man’s existence, destiny, the question of suffering takes on new form. What is an 
Existence of Destiny? It is an active existence, when man confronts the environment into which he has been cast 
with an understanding of his uniqueness and value, freedom and capacity; without compromising his integrity and 
independence in his struggle with the outside world. The slogan of the “I” of destiny is: “Against your will you are 
born, and against your will you die” (M. Avot 4:22), but by your free will do you live. Man is born as an object, dies 
as an object, but it is within his capability to live as a “subject” — as a creator and innovator who impresses his 
individual imprimatur on his life and breaks out of a life of instinctive, automatic behavior into one of creative 
activity. According to Judaism, man’s mission in this world is to turn fate into destiny — an existence that is passive 
and influenced into an existence that is active and influential; an existence of compulsion, perplexity, and 
speechlessness into an existence full of will, vision, and initiative. 

23. SHEMOS 3:5 

 

 

 



24. CHOFETZ CHAIM AL HATORAH 

 

25. VICTOR FRANKEL, MANS SEARCH FOR MEANING 

 

26. SHEMOS 3:7 

, וַיַּרְא; הַסְּנֶה מִתּוֹ�--אֵשׁ-בְּלַבַּת, אֵלָיו יְהוָה מַלְאַ� וַיֵּרָא ב.  חֹרֵבָה הָאֱ�הִים הַר-אֶל וַיָּבאֹ, הַמִּדְבָּר אַחַר הַצּאֹן-אֶת וַיִּנְהַג; מִדְיָן כֹּהֵן--חֹתְנוֹ יִתְרוֹ צאֹן-אֶת רֹעֶה הָיָה, וּמֹשֶׁה א
 אֵלָיו וַיִּקְרָא; לִרְאוֹת סָר כִּי, יְהוָה יַּרְאוַ  ד.  הַסְּנֶה יִבְעַר-לאֹ, מַדּוּעַ :  הַזֶּה הַגָּדֹל הַמַּרְאֶה-אֶת, וְאֶרְאֶה נָּא-אָסֻרָה--מֹשֶׁה וַיּאֹמֶר ג.  אֻכָּל אֵינֶנּוּ, וְהַסְּנֶה, בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה

, וַיּאֹמֶר ו.  הוּא קֹדֶשׁ-אַדְמַת, עָלָיו עוֹמֵד אַתָּה אֲשֶׁר הַמָּקוֹם כִּי--רַגְלֶי� מֵעַל, נְעָלֶי�-שַׁל; הֲ�ם תִּקְרַב-אַל, וַיּאֹמֶר ה.  הִנֵּנִי וַיּאֹמֶר--מֹשֶׁה מֹשֶׁה וַיּאֹמֶר, הַסְּנֶה מִתּוֹ� אֱ�הִים
הָאֱ�הִים-אֶל מֵהַבִּיט, יָרֵא כִּי, פָּנָיו, מֹשֶׁה וַיַּסְתֵּר; יַעֲקֹב וֵא�הֵי, יִצְחָק אֱ�הֵי אַבְרָהָם אֱ�הֵי, אָבִי� אֱ�הֵי אָנֹכִי  

27. RAV SOLOVEITCHIK, VISIONS OF GREATNESS 

 



28. SIACH YISRAEL 

 

29. ABUDRAHAM 

 

30. ARUCH HASHULCHAN 619 

ז סעיף תריט סימן  

 גדול שבח שהוא מפני, בלחש אומרים השנה דבכל. רם בקול" ועד לעולם מלכותו כבוד שם ברוך" אומרים, בשחרית ומחרתו, הכיפורים יום בליל
רם בקול לאמרו רשאים – כמלאכים שאנו, הכיפורים ביום ועכשיו. רם בקול לאמרו כדאים אנו ואין, אותו אומרים שהמלאכים ונורא  

31. SHULCHAN ARUCH, 624 

 

32. R HAI GAON 

 

33. SHEMUOS CHAIM 

 



 

34. BEN MELECH 

 

35. SHULCHAN ARUCH/REMA  634 

 

 

36. SUKKAH 11B 

 

 

 

 

 

Hakaras HaTov to Rabbi Dovid Bashevkin, Rabbi Elie Mischel, and Rabbi Eli Belizon, all of whom made contributions 
to this shiur.  
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